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A)  Interprétation des codes lus à l’aide du logiciel PATHFINDER :
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Il faut faire la distinction entre les codes suivants en ce qui concerne l’effet sur les fonctions du matériel :

	Etats – codes 1 à 99

	Avertissements – codes 100 à 199

	Erreurs – codes 200 à 999








Etats :
Un code d’état est présent au cours des conditions de fonctionnement normales et n’a aucun effet sur le fonctionnement du véhicule. 
· Les codes d’état ne sont pas mémorisés dans la mémoire d’erreurs de la commande appropriée.

Avertissements :
Un code d’avertissement peut se produire au cours des conditions de fonctionnement normales et n’a aucun effet sur le fonctionnement du véhicule.
· Les codes d’avertissement sont mémorisés dans la mémoire d’erreurs de la commande appropriée.

Erreurs :
Un code d’erreur affecte le fonctionnement du véhicule. Une fonction peut être compromise ou entièrement désactivée en fonction de la sévérité de l’erreur. 
· Les codes d’erreur sont mémorisés dans la mémoire d’erreurs de la commande appropriée.

Les listes suivantes de codes d’états, d’avertissements et d’erreurs sont juste une description brève. Une liste détaillée des codes avec leurs causes possibles peut être trouvée dans le logiciel de diagnostic 




Extrait des listes de codes défauts du constructeur



	Codes
	Interprétation du code défaut

	T
	Traction

	L
	Levage







	Codes
	Interprétation du code défaut

	240
	Tension de l’interrupteur 1 de réduction de la vitesse trop élevée

	241
	Signal du canal 1 du capteur d’angle de direction en dehors de la gamme permise

	242
	Signal du canal 2 du capteur d’angle de direction en dehors de la gamme permise

	243
	Signaux du canal 1 et du canal 2 du capteur d’angle de direction incorrects l’un par rapport à l’autre

	244
	Fréquence du signal PWM du capteur de l’angle de direction en dehors de la gamme permise

	245
	Fréquence du signal PWM du capteur d’angle de direction en dehors de la gamme permise

	246
	Tension du commutateur 3 pour la réduction de la vitesse trop basse

	247
	Tension du commutateur 3 pour la réduction de la vitesse trop basse

	248
	Tension de l’interrupteur 2 de réduction de la vitesse non autorisée

	249
	Tension du commutateur 2 pour la réduction de la vitesse trop élevée

	250
	Capteur de vitesse du moteur de pompe signal  incorrect

	251
	Tension d’alimentation des capteurs trop élevée

	252
	Tension d’alimentation des capteurs trop faible





















B)  Extrait de la documentation technique :  
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Rôle du capteur de vitesse

Le capteur de vitesse est un composant externe
et enregistre la vitesse et la direction de rotation
du moteur électrique approprié. Le capteur est
protégé de la poussière et des éclaboussures et
est connecté aux modules d’alimentation 1A1 et
2A1 par l’intermédiaire d’une ligne de connexion.





Position d’installation
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Les capteurs de vitesses (1 et 2) sont attachés aux moteurs 
de traction. 
Le capteur de vitesses (3) est situé sur le moteur de pompe. 

	Numéro repères
	Référence

	1
	1825589658

	2
	1925589658

	3
	1825589660













Remplacement du capteur de vitesses (3)
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D
éconnecter la prise de connexion du capteur
 
de vitesse
s
.
D
évis
ser la vis à pans creux M6x16 (B
) avec la
 
rondelle.
Retirer le capteur de vitesse
s (A
) sur la ligne de
 
connexion, en faisant attention au joint torique.
Insérer le nouveau capteur de vitesse
s
 avec
 
l’ancien joint torique et aligner.
Revisser la vis à pans creux M
6x16 (B
) avec
 
la rondelle et serrer en utilisant un couple de
 
9,5 Nm.
)

 (
B
)
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C)  Etude d’un poste de travail :

Rappel de la Réglementation NF C 18-550 VE/VH aout 2015 :

Il est strictement interdit d’intervenir sur un matériel électrique fonctionnant avec une tension supérieure ou égale à 60 Volts en courant continu
sauf
si une personne habilitée a fait la consignation du matériel  c'est-à-dire mise hors tension puis condamnation de  la source électrique.


4 conditions sont OBLIGATOIRES avant de commencer son intervention:
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1) la zone de travail :

· propre et rangée
· équipée d’un extincteur  à poudre de classe B
· équipée un téléphone 
· équipée un point d’eau 
· le balisage du matériel est obligatoire (1métre autour)
· le matériel consigné (mise hors tension et condamné)




2) les EPI selon l’habilitation NF C 18-550,
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Obligatoire :
- Bleu de travail ou blouse en coton
- Chaussures de sécurité
- Aucun objet dans les poches
- Pas de fermetures métalliques
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- Montre
- Bagues
[image: C:\Users\Patrice\Desktop\images\gourmette.gif]- Boucles d’oreilles, piercing
[image: C:\Users\Patrice\Desktop\images\bague.gif]- Gourmettes et chaines de cou
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3)  un matériel consigné, c'est-à-dire mise hors tension et condamné,
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4)  une attestation de consignation dument remplie et signée.
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ATTESTATION DE CONSIGNATION

Le chargé de travaux M. Habilitation :

est chargé de I'exécution des travaux suivants

sur le véhicule suivant :

Marque: wees ]

N° de série

L'employeur Le chargé de Travaux

Le chargé de consignation M. ‘ Habilitation :

atteste qu’en vue de I'exécution de ces travaux, il a consigné le véhicule désigné ci-dessus le :

L [ e

Le chargé de consignation Le chargé de Travaux

Attestation de fin de travail (déconsignation)

Le chargé de travaux M.

Avise le chargé de consignation M.

Que les travaux désignés ci-dessus sont terminés le ‘ / ‘/ ‘ ‘é ‘ h‘

Le personnel a été informé de la fin de travail. Le chargé de travaux déclare avoir enlevé tous les
dispositifs de sécurité et autres matériels placés par ses soins et remis le véhicule en ordre de

marche, en ce qui le concerne, sans avoir pour autant remis sous tension.

Le chargé de consignation Le chargé de Travaux

HABILITATION UTE 18-550 POUR VEHICULES ELECTRIQUES ET HYBRIDES PR2012
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